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Chor tlnehote ziych.
(w nocy, podczas burzy.)

W lewo, w prawo

Leémy zwawo.

Jezeli si¢ uda, ogniste gromy

Trza w locie chwyta¢, ciska¢ na domy
O my wiemy, gdzie tkwi wrég,
Ktory w niebo, w cnote. wierzy,
Codzien klepie sto pacierzy,

By go zbawit cha cha Bdg!/

0 zaiste! taki kiep

Musi grotem dosta¢ w lep.
Niechaj innych nie zaraza,
Pobozno$cia nie oparza.

A co glowna, zajrzmy tam,
Gdzie glupiuchny lud prostaczy
W chatach, naksztatt wilczych jam,
Cho¢ ne¢kany, bez rozpaczy,
Cierpi, ufa; cha cha wierzy.

Nim dostanie si¢ do nieba
Trzeba tupnia da¢ mu, trzeba! —
Kiedy w chaty grom uderzy,

Gdy ogarnie je pozoga

1 upiecze dziatek pare :

Wtenczas moze przeklnie wiarg,
I odstapi cha cha Boga.

A wigc bracia, dalej! dalej!
Niech si¢ chmurzy, niech si¢ pali!
Na grzbiet chmury usiadziemy,

Z pochodniami poleciemy;

Taka burza, to kochanka,

Taka jazda, to hulanka.

Niech si¢ chmurzy, niech si¢ pali,
Naprzéod, naprzod, dalej, dalej!
O my wiemy gdzie leciemy!
Omijamy domy panow,

To sa nasi przyjaciele.

Przy zarzadow stoja sterach,

W piersi bija si¢ w kosciele,

A $nig o krwi w belwederach.

To sa nasi przyjaciele,

Bok siodmy.

Ohy takich byto wiele.
Chi, chi, tyran nie jest ghupi:
Od przesadow si¢ odszczepia,
W ciemni ducha si¢ zasklepia
I morduje, niszczy, tupi.
Niech, tak czyniac, zyje diugo,
Zobowigze nas przystuga.
O my wiemy, gdzie leciemy!
Bedziem strzedz, wedle sity,
By w czeladki milej
Przepyszne domy
Palne gromy
Nie bity!
O my wiemy, gdzie leciemy!
Trzaski, wrzaski
Zdata, zbliska —
Niech si¢ blyska!
Niech si¢ pali!
Dalej, dalej, dalej, dalej!
A. Cywinski.

JWstarym piecu diabel puli*

(Opowiadanie mojego dziadunia.)

(Cigg dalszy.)
Do ouej“tedy karczmy bylo, wal¢ i ja sobie chwa-

cko — az tu slysze¢ od stajni wrzask — harmider jak
w piekle.,— At to co mospanie? — Wie¢c nuz do pi-
stoletow— i pistolety jak smoki—na panewkach proch
by pszeniczna kaszka, — nuz do sztuczczyka — idem
et idem, — nuz do szabelki — jak brzytwa, .....
a w tern — Ratuj ratuj przez Jezusowe rany! . . hu-
kne¢lo od karczmy, a za glosem, jak za Spiewke drum-
kanie, calem korowodem zadzwonily kordy, — Hej
to nie przelewki! . . Ide¢! . . odwrzasnelem do peknie-

cia gardla. Wimie ojca i syna i w mgnieniu juzem
u wrét. — A tu we wrotach — Jezus Marja! szlachcic
jaki$§ karmazyn — jaki§ marczak, z keta czesze szable-
na cztery wiatry, aZ Swiszczy, — a do keta szeSciu



Doncow jak wilkow, rabie na szlachcica. — Oj kusoz
urn bylto niebozgciu— to tez wrzeszczal az strach, —
ale ostro, bo jak przytulil si¢ plecyma do $ciany, tak
by skata, — i ani daj Boze kozuniowi nosem o krok
posunaé, bo lizat kordem jak zmija.— Ha — nie me-
dytowatem dlugo. — Jak gruchn¢ raz — jak gruchneg
drugi z pistoletow (a mospauie bywato, orleanke¢ spa-
rzy¢ w lot, to mnie jak orzech zgry$¢) — tak i moje
dwa kozunie,

wedruja duszami na tono Carycy. —

Wiec nuz do szabli — hoc z konia, 1 grzmig na od-
siecz. — Ha djabel kiedy chce wyptataé¢ figla, bij za-
bij, wyptata, jak stonce na niebie. — Wigc wepchnat
za wrotnig kozunia, — ja do tamtych, a owa bestya
jak nie skoczy, jak mnie nie utnie przez lewic¢ — po-
tem przez teb ... wszystkie gwiazdy zaiskrzyly mi
si¢ przed oczami, jak w trzaskacy mroz. — Kapitalne
cigcie — dzigki Bogu,

i misiurce, nie dostato si¢ do

rnuzgu. — Ej odptacilzem mu tez sowicie! . . poszedt
za drugimi, — ale niech go Boég kocha, co przylepit,
to si¢ nie odlepilo po dzi§ dzien od lysiny. — Co sig
tam potem dzialo — to si¢ dzialo. — Brevius — me-
lius _ mowiac, — tak we dwojke, ktory nie drapnal,
— pospokoiliSmy ich na wieki — S$wie¢ tam panie ich
duszom. —

Nuz dopiero 6w szlachcic zdrowiutenki jak ryba,
mnie wkomplimenta — w podzigki, — nuz ja w aten-
cji} _
mi si¢ przed oczami, — mgla wali tabunem na zmysty

az tu raptem S$wiat bozy jak fruczka skrecit
wiatr chodzi po kosciach, jak po ptociauej stodole.
—-+ Badzze mi zdré6w mospauie — pisz do mnie na

Berdyczow! Bytem fryc, drasngt mnie za glte-
boko, — i $ci¢to mnie z noég jak kosa. — Dwa wiadra
wody, — 1 tezszy jeszcze medykament — to jest no-
wYy,

w punkcie. — Strach ma duze oczy — zerwalem si¢

rwacy tentent po gos$cificu, strzezwily mnie
na nogi — jakby nigdy nic. — Kwasno ,byto z nami,
moj was¢ — i zgryzliSmy — kwasniej si¢ co$ znaczylo.
— Ucieka¢ zle, — nie ucieka¢ gorzej — intra Sciilam
et Charibdim; — a tu mospanie, tuman kurzu jak ma-
ryacka wiezyca, coraz blizej i blizej — wali we cztery
wiatry, — j¢czy tententem by grzmotem, $miga zelaz-
twem ku stonku jak blyskawicami. — Ha co robi¢? —
jecha¢? — dogonig — zabija — zosta¢? — i tak za-
bija,
wiec zostalim.

Nuz dopiero szlachcic 6w mnie oporzadzac,

azali to moskwa! — Raz umrzeé! zostaé —

we-

dle gtowy; wigc obtart krew — zasklepit cigcie —

ustroil jak na ciuciubabke¢; — a szlo mu wszystko jak
z ptatka — znaé¢ nie frycowe to kesy — znaé nie od

wczoraj bywalec w marsowej sztuce. — A w tern szy-

by dzwigknely jak organki — zagrzmiato podworko, —

my do okien — oni do drzwi, i1 mily Boze, zgadnij
was$¢ kto? — Ot nie Niemcy ciarapany, ni Moskwa
niedzwiedzie, — ale nasi rodowici konfederaci, jak
krew z mlekiem — a wszyscy huczno i bunczuczno —
i szablisto i rzesisto, — z ming od stu ztych, i zczu-
pryna nie od mniej. — Optlacil ze nam si¢ 6w Piotr
co nam go napedzili — i sowicie odptacit. —

Wigc: — -Pochwalony Jezus Chrystus« — «Na
wieki amen.« — "A witajcie stary kumie « — "W itaj-

cie panie Jabdbie«— Zagadngli, moj szlachcic zprzo-
downikiem wchodzacych, biegac ku sobie w usciski.—
i/At to co panowie bracia, zarzngliScie tu kurczaka ja-
kiego," — zagadnal znowu pierwszy, a zna¢ z chodu
i stroju i zwoju, co reje migdzy nimi wodzit. — "Deo
juraute, inie jednego mos$ci marszatku odbit modj z py-
szna, — anu¢ mi podziubal kruszynke¢ i chlopca, —
a bez niego gadaliby$my do siebie, ale az chyba lam
"Marszatek . . . .

A czy tez to nie pan marszalek krakowski przypad-

gdzie w niebieskim krolestwie." —

kiem, — z powolnym respektem waszmo$¢é pandow
ibraci,— azali $§miem zapyla¢? .. wtrac¢ i ja moje."

»Albo co? — Was$é¢ chlopcze, zuchu — albo jak?«
— odbit — on klepigc mnie po ramieniu — a byl nie

kto inny, jedno on, ktéoregom szukat;— »Jam Czarno-
cki od samego urodzenia, z Secymina przy bozej po-
mocy, ale ty, to§ mi jakby wymalowan w pamigci. —
Ej chtopcze, kto$ u licha? — bo ja ci¢ znam konie-
cznie."— "A czy stodki dla mnie, i fortunny ten suk-
cess, "odbitem z kopyta, ale przystojnie," kiedy mnie
cala doba wprzod, pozwolil ujrze¢ waszmos$¢ pana,
wraz ze wszyslkiemi panami bracig szlachta, — pole-
ci¢ moje powolne stuzby, i zlozyé¢ to pismo, od pana

porucznika Okolskiego."

"Od pana Jana! A Boég ci pla¢! Bog ci ptaé
chtopcze. — Otoézem i w domu moscédziejku! — Znam,
znam ke¢dy$, a to nie co innego, jedno krew :' S$ci
mojego poczciwego kuma Jozefa! No! no! 1 mnie

go nie pozna¢ od razu! Péjdz — pojdz tu chto-
pcze, niech ci¢ us$cisng — kapka w kapke — moj Jo-
zef, za szczg¢$liwszych bywato naszych czasow."
Wigc ja przystapil z naleznym konsyderunkiem,
i przystojnym stowem, — wigc on u$ciskal mnie ser-
decznie po ojcowsku, az mi dusza topniata istno wosk.
— A potem wsadzil na nos ztociste okulary — potem
rozpieczgtowal listy — pote'm siadt w kacie i czytal;
— a jam tymczasem znowu w witania — wprezenta-
cye. — W7igc ten druch — ten brat — len swat,
ten z ojca, ten z matki, i bylo mi migdzy pi¢cdziesiat-
kiem obcych rado-mito, jak w domu u swoich. Bo
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tez za innych czaséw, notanduin est wasci, nie ma by-

wato kata, w catej Koronie, Litwie i Rusi, gdzieby

polski szlachcic nie nalazl krewniakdéw, to lez i nie
zal bywato bratu za brata i glowg¢ potozy¢ — 1 ow
szlachcic, com go wybawil kozuniom, byt nie kto inny,
jedno stary druch mojego rodzica, — i od szabli i od
serca, 1 od figlow mtodosci, i od biedy w staro$ci jak
sam prawil, a jego miano pan Jakob Kalinowski. —
Wigc i ten zndow upiescit mnie jak rodzony ojciec,
i u$mial si¢, i uptakat, czy zarnnag, — czy za swemi
lepszemi czasy, — Bog to wie.

A pan marszatek jak skoro ukonczyl czytanie, toz
dopiero mnie dzigkowaé, — chwali¢, rekomendowaé
panom towarzystwu; —rozpowiadaé¢ z ferworem wszy-
stkie warszawskie historye, — =z uciecha wszystkie
dzielne sprawy pandéw Putawskich, wszystkie nadzieje
lepszej przyszlosci. —

»At teraz wina wina! poki stanie Secyminal!"
gruchnat jak mu zwyczaj w dobitke. — »Za zdrowie
kohfedera-
dobrych

i pilim z godzink¢ z mo-

pospolitej rzeczy, 1 najjasniejszej barskie]j
cyil — a pote'm za zdrowie naszego posta
nowin. — Wigc paslim tak,
destya i uczciwoS$cig, wigc potem ja musz¢ od shlucha
do osmyka spowiada¢ sprawy moje, — pote'm znow
gadu, gadu, a coraz gwarniej, coraz weselej, — tan-
dem zbieglo tak skoro, ze nie obejrzelim si¢, a tu juz
wieczdr za pasem.

L,Komu w droge¢, temu czas; — zagruchalim si¢
przydluzej mosciwi panowie,« —zawiodl pierwszy pan
marszatek, patrzac na rozczerwienioue u zachodu ston-
ko;— ,a daleka nasza droga, wigc huku puku i marsz!
— A ty chlopcze co uczynisz? — Ej albo jedZz zna-
mi, albo co ino$édziejku?« ,»Z respektem waszmo-
$ci panie marszatku, — odbit za mnie pan Jak6éb Ka-
linowski, — ale ja weto! — Chlopiec pokaleczon —
potrzebuje wywczasu, — niechajze si¢ wylize, to¢
i potem nie zalezy pola. — Mameci ja dlan moje spe-
cya.Jw obligacye — sprawil z wami co mial sprawic,
ot pozwolcie, ze wezme¢ go dzi§ do dom. a za nie-
dziel¢ za dwie, znowusmy spotem w Krakowie, z bo-
73 pomoca."

»Zgoda — zgoda mily panie Jakobie, — $wigte sto-
wa, istna ewangelia. Wezcie go z P. Rogiem, — je-
dno ej — miejcie radz¢¢ na oku, bo to szpaczek, a nie
z ostatnich wasza nadobna synogarliczka. — A ity chto-
pcze pilnuj si¢ — bo zaprawde zdrowiej cztekowi z tatar-
skiem tabunem, niz z jedtiem dziewczg¢cem S$lipkiem;"
— dodat grozac mi dobrodusznie. — Jam odmruknat
niby cos,

niby nic, — ale w rozumie zaroil sobie:

nie taki djabet jak go maluja. —

., To tez 1 chlopiec niczego," runal do ucha panu

marszatkowi, — ja udal Ze nie styszg¢, cho¢ w duszy,
jakby$ mi nalal miodu ze dwa korce. — Dryndulka
zaszta, pozegualim si¢. — Szczg$¢ Boze, — wsiedlim,
i poémilim. —

Mile — kto wie i z ogonem od Kruszy¢, lezata
pomng¢ wioska — Grabowo, — imie mojego szlachcica;
od owej karczmy pi¢¢ oblewanych. — A bylo i zmu-
dno i trudno dociagnaé, bo po dzdzach jako$, zamig-
kty drogi; — zanocowalim tedy, a nazajutrz jedno $wit,
ruszamy dalej. — Felix inter feliccs, byl 6w nadobny
dzionek wmojem zyciu, — mitly Boze, na sama wspo-
minke¢ juz jakby$ duszy wroécit spotkopy lat! — I mi-
nat, — i we sto koni juz go nie dogoni! — Co tam
to powszednio na tern padole ptaczu.

Ale ad rem wracajac, my bylo czeszem i czeszem,
— bieguny jak wiatr, — szlachcic po drodze prawi
stare dzieje, — to o Szwedzie — to o Tatarzynie,
to o krolu $§. p. Stanistawie Leszczynskim — to o dzi-

siejszej biedzie; — 1 ja od czasu do czasu dorzucg

stow kilkoro, — ale co rozumem, to ani daj Boze
uchwyci¢ by kropli z jego sprawy. — MOdj pan rozum
czem inuem si¢ zastroil. — Ta synogarliczka, jak mi

stangla cierniem w muzgu, tak kole i kole, myS$l opla-

tuje, jak pajak muszke, a stowa pana Jakoba, miast
ja wyrwaé¢ zonej toni, gwizdza tylko wedle niej, jak
wiatr po pajeczynie. — Juz wida¢ Grabowo, bieli si¢

z zieleni, jak istno graniczny kamien na tace, jam mi-
n¢ napuszyl jak indor, — wigc wasa pomusnal, wigc
rycerskim animuszem ustroil oblicze, strzelistych kom-
plimeutéw przywotalt na pamig¢é¢ z trzy kopy. — Za-
jezdzamy— wioseszka malutka — ale nadobna, schlu-
duiutka, — stodoéteczki — spiklerzyk — dworeczek: mu-
rowane, pobielane, jakb obszyl — az milo. — Wysia-
damy, — jam ostry — rezolutny, — az stodko. — Wigc
walim do komnaty, — wychodzi pani gospodyni, —
nuz witan pocatlunkéw zpanem mezem jak gradu,
nuz potem ku mnie, — dyg, — szast,— ,Mila panno,
to krew mojego starego Jozefa — to méj zbawca« etc.
— tak pan Jakob poleca moje stuzby, — ,Boze za-
pta¢!— Roze ustysz blogostawienstwo sierot, i w te'm
podobne serdeczne podzigki znow odbija na pol ze
tzami jejmos¢é. — Ja znoéw szast, szast — przystojnie
— nadobnie, ale ostro — ggsto jak przed koronnem
hetmanem, i plecie si¢ wszystko, jakb’ orzech zgryzl.
— Otwieraja si¢ drzwi alkierzyka, — spojrz¢ — chcg
szastnag¢ zno6w z dworska — zpartesu, — a moj par-
tes frr...

1 moja dworszczyzna frr ... krotko a we-

ztowato, 1 stanalem jak kotek. — Cudo bo¢ to wy-

Pan Kalinowski: | szto z tych drzwiczek — nie panna. — A buziaczek
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— jak krew z mlekiem, — a oczg¢ta, jak karbuuknlki,
— a u$mieszek jak slouko w jutrzuianej kapieli. — Wigc
predziutko leciuchno, — ale §liczniuchno, radosuie skok

— skok —jak koteczek, i juz przylgneta do ojcowskiej
piersi. — A pan ojciec u$miechnat si¢, i urdst i spyszniat

ming dziwnie, bo tez i bylo ros$¢ i pysznie¢ z czego.

(Dalszy cigg nastgpi.)

&BYVY&JL

Wyszedl w Sztutgardzie drugi tom dziela Dra Bin-
dera pod nazwa: »S)cr llntergang bez polnifdjen 3tatio*
nalftaate$.« 1844. o ktérym wspomnieliSmy w Tygodniku
r. 1843. w numerze 40. — Drugi tom jest dalszym cia-
giem obrotnej sofisteryi niemieckiego Doktora i prze-
wrotnego z umystu zrozumienia naszych dziejow ojczy-
stych rownie jak dziejow calej slawianszczyzuy, a oso-
bliwie dzisiejszego ruchu onejze. ' W tym tomie pro-
wadzi autér swoj¢ rzecz o upadku Polski, zaczawszy
od panowania syndw Zygmunta III., 1632.

o rewolucyi

t. j. od r.
i konczy godne dzieto krétkiemi uwagi
listopadowej, czyli na r. 1831. — Do tego sa jeszcze
dotaczone niektéore dokumenta historyczne w przekta-
dzie niemieckim. —
Wynikte do
swojej krytycznie potozonej zasady, ze Polska nie miata
nigdy bytu
przyczyny, ze go nie powinna bylta mie¢,
zac” do ogotu

pierwszego tomu trzyma si¢ autor

rzeczywistego jako panstwo, a to z tej
bo nale-
stowianszczyzny tem samem nalezala
do zrodita swojego naturalnego istnienia wlasciwie
bie
od ktoéorego si¢ nigdy nie powinna byta ani na chwilke
oddali¢, i nie zrywaé¢ spdjni naturalnej migdzy ston-
cem a sobg jako krazaca planetg.

SO-

przeznaczonego wielkiego panstwa rossyjskiego,

To juz powiedzie-
liSmy w num. 40 zesztego roku. — Wtasciwie nie war-
toby nawet wspomnie¢ o tak napisauem dzietku, chy-
ba us$miechnaé¢ si¢ z pogarda na pidéd niesumiennego
pisarza, piszacego, jak si¢ wyraza, dla prawdy — je-
dnakze by ztosliwie na $wiat rzucong napasé¢ odeprzecd,
i nie potakiwa¢ milczeniem jego przewrotnemu twierdze-
niu, jakby sobie moze moégt szanowny autér ttumaczy¢;
nareszcie by w sprawie prawdy nie by¢ niemym i ostu-
piatym widzem najdziwaczniejszych niedorzeczno$ci nie-
majacych z prawda najmniejszego zwiazku — nie zaszko-
dzi si¢ nieco i nad tak n¢dznym zatrzymadé szpargalem.

W dziejach kazdego narodu sa odcienia, nie przy-

noszace chluby ogoélnemu postgpowaniu. Naroéd bo-

wiem, rownie jak pojedynczy cztowiek, ktorego jest
zbiorem i uogoélnieniem, moze btadzi¢ i bladzi¢ stoso-
wnie do utomno$ci natury ludzkiej. — Te jednak zbo
czenia z prawej drogi

historycznego dziatania, ze tak

si¢ wyraze, ztosliwy jeno pismak wybitniej opisuje,
wnioskujac z tego na moralne zepsucie narodu, na jego
staby, niedote¢zny charakter, a nawet na zupelng nie-
zdolno$¢ do dzierzenia samoistnego bytu jako panstwo.
Pismak taki pomija milczeniem inne pigkne przymioty
narodowe, opuszcza stawne czyny pigtnujace zycie
narodowe, by jedynie zaj$¢ do falszywie zamierzone-
go wniosku i zamydli¢ oczy uczciwym ludziom, nie-
znajacym rzeczy wszechstronnie lub niemogacym znac
ouychze. — Po takiem pojmowaniu zycia narodowego,
poznaje si¢ pismaka dziwnego nabozenstwa, piszacego
to niby dla prawdy. — Tak napisal Dr.
swoje dzietlo. — O dobrej istotnie Polakow stronie
w czasach ich samoistno$ci nigdzie wyraznie nie wspo-
mniat,
np.
szych czynach narodowych itp.

Binder cate

wyjawszy tam gdzie tego pomina¢ nie mozna:

o waleczno$ci historycznych me¢zéw, o stawniej-
Ale o rozwijaniu si¢
u nich ducha narodowego, o réznych jego dzielnych
i rzeczywistych objawach wplywajacych silnie na usta-
lenie si¢ charakteru i pigtna narodowego, o narodowej
Os$wiacie, stynnej 16. wieku, o upadku onejze, i wy-
nikach ztad dla kraju szkodliwych itp. rzeczach nigdzie
p. Binder doktadnie i przyzwoicie nie wspomniat, bo
to nie nalezy w zakres jego poj¢¢ o polskim narodzie.
— Stabe jednak strony narodowe oden
a przekrgcan solistycznych wydarzen naro-

dowych, petno w jego dzietku.

sa zarliwie
ocenione,

Przejdzmy w tym wzgl¢dzie miejsca najwybitniej-
sze ; wszystkie bowiem trudno wyliczy¢ — na to cate

by dzieto trzeba przytoczyé¢, jako satyr¢ na nasze

dzieje. Np. na str 24 mowi autér ublizajac prawdzie

historycznej, ze za Jana Kazimierza Polska obcg po-
mocqg 1 nowo powstajaca wlasng sita od zaguby ura-
towana zostata. Wedlug niego obca pomoc gtéwna od-
ich
jarzma, a duch narodu z wyobrazicielem swoim Czar-

grywata rol¢ w wypedzeniu Szwedéw 1 zrzucenia
neckim i mnichem z Czg¢stochowy na czele (o ktorym
nie wie zapewne p. Binder) stat na uboczy, by slaba
przyczepka i popychal ledwie dzielne obcych szere-
gow zastepy, Dziwnato zaiste
i prawdziwie cudowna musialaby by¢ ta obca pomoc
przewodniczaca jako pomoc — co za niedorzeczno$¢!?
— Duchowi

by ocali¢ ojczyzneg.

narodowemu w walce o byt lub zagtade.
Pomoc przewodniczqgca nie jest pomocq ale potg¢ga sa-
modzielnag na gruzach obumartego trupa, nie ruszaja-

cego si¢ juz zupeilnie i nie mogacego sta¢ o wtasnych
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nogach — a takiemu trupowi i kadzidto obcej reki na
nicby si¢ pono nie przydato. Mowiac na str. 78 o in-
trygach Rossyi mieszajacej si¢ najmegodziwszemi spo-
soby w sprawy polskie wynurza si¢ p. Binder na str.
79 temi SRujjtanb jpieltc i>ie 3volle bez ftaniléf)en
©uprcmatz, bie in ber Sljat thjm atlcine |ufie&t.(sic!) Czyi
te stowa nie pokazuja na jaw calej jazni szanownego
autora piszacego jedynie i bezwarunkowo dla prawdy,
dla umiej¢tno$ci, a nie dla dziwnego widzimi sig¢, czyli
bez podstawnego wspodiczucia ku Polsce, na ktore so-
bie nigdy nie zastuzyla ta fantastyczna burzycielka $li-
cznego zwoju ktory si¢ tak dziwnie
przeplott przewodnikiem niewiedzie¢ jakim w gliniang
moézgownicg, dla prawdy jedynie oddychajacego pana
Bindera. — Osobliwsza rzecz, iz pomi¢dzy Niemcami

dopiero p Binder tak jasno pojal stawianszczyzng, jej
dzieje,

stowy:

stawianskie”o,

przeznaczenie w przeszto§ci i przysztosci, jak
dotad jeszcze zaden uczony niemiecki — chwatla pier-
wotworczemu geniuszowi, chwata blyszczacej jego
iskrze elektrycznej, ktora przeciez rozbije twarde i bo-
jaztiwe czaszki inaczej mys$lacych historykéw i polity-
kéw niemieckich ta3 nowa idea, do ktdérej oni me na-
wykli 1 dotychczas jej pojac

oswiat¢ germanska:

si¢ wzbraniaja, mimo
ze Rossyi nalezy zwierzchnictwo
w Stawiadszczyznie, a przystoi wszystkim innym Sta-
wianom uleglo$¢ konieczna, rozumna a zatem history-
czna, by nie strzeli¢ jak jaki kometa w $wiat, przemie-
niwszy si¢ w oddaleniu od stonca po zerwaniu stosun-
ku sity odsrodkowej i dosrodkowej wjakies dziwne cos
aazace do niechybnej zguby. Stawianie! czytajcie Bin-
dera! przejmijcie si¢ jego duchem, bo inaczej
memento te mori! — A po $mierci nastgpuje pogrzeb
Na str. 85, 86 i 87 przytacza pan Binder slowa
arcybiskupa gnieznienskiego o stanie Polski w czasie
wstapienia na tron Stanistawa Poniatowskiego. Ubo-
lewa ten szanowny pralat nad nieszczg¢Sciem ojczyzuy,
nad rozhukang swawola szlachty, nad upadkiem praw
i nad godnos$cia narodowa wynurzajac swoje
si¢ swym glosem do
poprawy w czem badz potozenia krajowego, roztwo-
rzenia oczu ciemnym nadéwczas dzierzycielom najwyz-
szych stopni narodowych,

zdanie
rzetelne w celu przyczynienia

a p Binder pali zaraz na
to swe cigzkobitne zdanie li dla prawdy bezwarunko-
wo dyszace: (str. 87) @n fotdjes ©clbjtbcfennif glcicht
in ber'sbat cinem red)tlictj begriinbeten SobcSurtfjcile. ®ct
©Otaat, wttc&er biefe§ gcwalprt, berbimt feme gortbauer
nidjt mcljr, er fjat ftd) fclbft gerid>tct. 2Kit Unrest aber
roiirbc man eitt naljc tterroanbtc$, gran$nad)barlid)cz 9iciu)
anflagen, baf &3 in biefe unbcfetite gctfuug cincm iljm gc*
fdljrUtycn gremben nid)t cintuden Uef, fonbern fctbjl 58¢

jA4 babon ergriff. ©elbjierfjaltung ift bic crfte Sricbfcber
ber spolitit, wer nid)t nimmt, maz Ujui bas Octyiiifat bic*
tfjct, ber ijf ein $L;or unb mu(j fpater fclbfl biijjen. *potcn
mar um jenc “cit, tras bcut ju ffagc bie £iirfci ift. 9Eir
rcotlen smar nid)t aUe cinjetnen ©d)rittc ber ruffif“cn Spo*
litit billigen, atlcin mir binbijircn mu0lanb atlein bas
3tcd)t iiber spolcn, mcld)cS nid)t fclbft|/fdnbig ju
btciben bermoc¢”tc, fetne £anb auzsuflrcdEen.(!!!)

Chociaz cale dzieto tchnie podlym serwilizmera
moskiewskim i przewrotnem wykretarstwem; przeciez
tym podobne miejsca najjasniej pokazuja cata brudote
duchowa p. Bindera i jego niby filozoficzne, pragma-
tyczne rozumowanie godne drugiego Don-Kiszota z nie-
mieckiego “rdljmintel.

cybiskup wyjawil w swej

Wigc dla tego, ze jeden ar-
mowie wady i btedy naro-
dowe, ten nardd juz przez to samo nie godzien samo-
istuienia — juz przez to samo jest skazany do grobu!?
— Istotnie wynik filozoficzny niczego. A poniewaz
wedlug szumno-rozumnego zdania autora, Rossyi przy-

nalezy zwierzchnictwo nad Stawiany, dla tego ma
bezwarunkowe prawo do intryg, by podbi¢ sasie-
dnie mocarstwo. Z tej to przyczyny daja si¢ wszel-
kie naduzycia Rossyi usprawiedliwi¢, ze ona jedy-
nie powinna byta Polsk¢ zagrabi¢. Prawdziwie ar-
gumenturn ad kominem! niezbity dowoéd — dla cze-
go? bo uczony Binder tak sadzi, wpatrzywszy
si¢ pierwej dokladnie w szczeliny ducha stawian-
skiego. Podobnym argumentem ad kominem czyli

raczej argumentem ad ouem dowodzil w bajce Ezopa
madry wilk struchlatemu barankowi, Zze mu wodg¢ zma-
bo tak mi si¢ nareszcie podoba,

iy a ty lego nie
pojmiesz glupcze!! —

Na str. 99 okre$lajac cel konfederacyi barskiej po-
wiada autor, ze zawigzang byta — gegen bic ©ifftbcnten unb
tfyre m¢id)tigen 2Md)iiker fiir bic ©rljattung ber fatljolifdjen
sRctigion unb aSertfjeibigung ber grcifjcit (co uszczypliwie
u p. Bindera znaczy: na obrong¢ szlacheckiej swawoli,
utrzymania si¢ kastowego bezprawia). O lem ale nie
wspomnial szanowny autor, ze konfederaci barscy pod
gtownem hastem katolicyzmu chcieli zniszczy¢ wplyw
rossyjski,

intrygi dworu petersburskiego i kraj caly

na wtasne, samodzielnie chodzace nogi postawi¢c. —
Wszakze to do celu nie nalezy. — Liczb¢ mieszkan-
cow w zdobytej przez Suwarowa Pradze,
tor tylko na 12,000,

rossyjskiej

podaje au-
zapewne by srogo$¢ rozjuszo-

nej dziczy ztagodzi¢, i

pokaza¢ moze
nie taki djabet
wielki, jak go maluja. — Przytcm ciaggle mu si¢ marzy
o Jakubiuach polskich — niewiadomo z jakich Zrodet

1 o istnieniu tychze dowiedzial si¢ — zapewne z prokla-

zanadto bojazliwym umystom, iz
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macyi rossyjskich w czasie trzeciego podzialu glosza-
cych, ze aby zapobiedz jakubinizmowi szerzacemu si¢
w Polsce itp. itp. Rossya =z sasiedoiemi mocarstwy
umyslita rzeczpospolita wymaza¢ z karty panstw euro-

pejskich. Stronnictwo jakubinskie wazna odgrywalo
rol¢ wedtug p. Bindera, poniewaz chciato 28. Pazdz.
lud do broni pobudzi¢ — dla tego bylo istotnie ja-
kubinskiem. —

Na str. 171 powiada autor, ze w roku 1825. po-

dano sejmowi propozycye — ba$ 3ted)t bes $ontg« an-
jucrfennen, rcegen ber bemotratifdjen Umtriebe tn ©uropa
bie polnifdje JBerfaffung nad) feiner t>aterlid)en SBefoljeit
utnjugeflalten ttnb besie"ungdweife felbft aufjueben. Tej
propozycyi zapewne p. Binder jest referentem, a zwla-
szcza jej pierwotnym twoércag. — Bo kto tylko nieco
zna szczegdly drobniejsze naszej historyi, nie da temu
wiary, zeby jaki uczony niemiecki moégl zmyséla¢ podo-
bne brednie. — Na to mial sejm zezwoli¢ wedtug dal-
szych stow autora: Ser 9tcid)$tag wiltigte in biefe spro=
pofttion eitt, unb (stuchajcie!) mnad)tigle alfo ben
$aifcr unb S$ontg ju SHaafrcgcln, roeldje tnan
nad)fjcr fiir berfaffungztoibrtg crftart {jat, ob=
wofjl fold)c ganj auf gefe¢lidjem SBege au@tanbe
getomm en trarett. (!!) stlowa pokazujace najoczywist-
sze klamstwo — sa wybitniej tloczone, bo na mocy
ich opiera Dr Binder dalsze swoje rozumowania o nie-
legalnem, buntowniczem powstaniu 1831. roku. Po-
lacy bowiem nic wiecej od rzadu rossyjskiego naten-
czas nie cierpieli, chyba to co dolegato np. mieszkan-
com wszystkich konstytucyjnych panstw niemieckich.
Postgpowania rzadu byty tedy wedlug szan. autora
uprawnio7ie zezwoleniem sejmu, a Rossya ani na jotg
nie nadwergzyta praw i konstytucyi krdolestwa polskiego.
Czyz nie prawdal!? Nie takzeto ongi bywalo? I ktoz
si¢ temu sprzeciwi¢ odwazy?! —
(Dokonczenie naslgjpi.)

Sic

Sitimften unb”ottlofcn unfem gett
bon
bott Satlct.
scirsifl. 1814, SSvucf uitb SBei-tag »on ajfiilirp Siccfom jun.
(Cigg dalszy.)
Zakresliwszy to jedynie cztowieka godne pojmo-
wanie malzefnstwa, przystepujemy do napi¢tnowania
ateistow i bezboznikow w tej sferze az nadto licznych: |

Najprz6éd z pogarda odpieramy tych, co malzen-
stwo za nic innego, jak tylko po prostu za konkubinat,
dla tem wigkszej dogodnosci pewnemi przyjetemi for-
mami i ceremoniami ustalony i zawarowany uwazaja,
a tern samem li tylko zwierzgcego zaspokojenia po-
pedu piciowego w zwigzku malzenskim szukaja. Az
nadto widoczna, ze osoby w tym nikczemnym celu
do zwiagzku matzenskiego przystgpujace, i w nim trwa-
jace, z wszelkie'j duchowo$ci wyzute nizej zwierzat
si¢ stawiaja; zwierz¢ta bowiem nie majace ducha mu-
szg §lepo prawom natury ulegac;
dziejska laska natury w pewne $cisle zakre§loue koto
z ktérego na zaden sposob ani na
obdarzo-

czyli sg one czaro-

zmystowe zaklete,
krok wylamaé si¢ nie moga;
ny duchem, i /ijako duch na imi¢ cztowieka zastugu-
ja”, jezeli poréwno ze zwierz¢tami w brudnym kile
zmystowos$ci przeznaczenia swego szuka, zewloczy si¢
z boskiej szaty duchowej, zaciera znami¢ czlowieczen-
stwa na swem czole, zstgpuje samochcac do ciemnego
1 niewolnicznego krolestwa zwierzat. Lecz to rzeczo-
ne pojmowanie matzenstwa tak namacalnie swa zwie-
rzgcoscia razi, iz nigdy sobie wielu wyznawcow zje-
dna¢ nie zdotalo. Dla tego tez nie ‘“zabawiajac si¢
bezpotrzebnie jego dluzszem zbijaniem, pospieszamvy
Innemu nie mniej zdroznemu a nieomal powszechnemu
pojmowaniu malzenstwa zajrze¢ w oczy, ktore wladnie
dla swego rozpowszechnienia ostrzejszego i wytrwal-
szego natarcia wymaga.

Do tej drugiej a bardzo licznej kategoryi naleza
ci, co si¢ z brudnego stanowiska materyalnej korzystim-
$ci na matzenstwo spekulacyjnie zapatruja, zwiazek mat-
zenski za stosunek kontraktowy pomiedzy dwiema oso-
bami do osiggnigcia pewnych ziemskich celow i pewnych
wzajemnych korzysci zawarty i stuzacy uwazaja. Na-
turalny stad wniosek; ze osoby kontraktujace staja
sic¢ w takim razie rzeczami podrzednemi, przy korzy-
sciach za rzecz glowna uwazanych. Tu fo wstepuje-
my na ohydne targowisko niewolnikéw, gdzie si¢ oso-
by za pewne umoéwione summy przy zawieraniu tak
nazwanych matzenstw na rozsqdku opartych albo same
sprzedaja, albo tez od okrutnych rodzicéw lub nieli-
tosciwych opiekundéw sprzedawane bywaja.

Nie mozna zapewne §$wigtego wyrazu rozsqdku
jak w powyzszem zastosowaniu." Ci
»ten a ten ma

cztowiek atoli,

wiecej naduzyé,
co go naduzywaja, rozumuja oto tak:
tyle a tyle rocznego dochodu, zatem potrafi on mnie
(albo tez: moja corke) dostatecznie wyzywié.* Lecz
wiedzcie, ze w podobnem rozumowaniu, ktére wy za
Swietny objaw waszej filistrowskiej kramarskiej roz-
sadkowosci uwazacie; ani cienia prawdziwego rozsadku
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domaca¢ si¢ nie mozna. Rozsadek bowiem be¢dacy
sam sobie celem, i zarazem wielkim celem $wiata, nic
a nic o waszych podrz¢ednych i potocznych ladaja-
kich celach nie wie. Wymagamy¢ i my, aby wszelkie
nasze stosuuki rozsadnemi byly, lecz nie rozumiemy
tego tak jak wv, Ze one nas od glodu ochrania¢ maja,
ale raczej tego po nich zadamy, aby byly formami wie-
czng boska trescia, czyli Bogiem samem napelnionemi.
Ta za$ wieczna, boska treScia malzenstwa, jest jedy-
nie zjednoczenie sie dwojga 10 duchu.

Nie przeczymy jednakze temu,

broni¢ i zastaniac,

ze maz obowig-
gdyz
obowiagzek ten wynika z samego pojecia malzenstwa.

sa tern samem
Swiatowym jedng
jako duch do
w ogolnosci kierunek na zewnatrz

zany zon¢ swoja utrzymac,

Maz i zona bedac jednig w duchu,
i W swym wewnetrznym stosunku
tylko osobg moralng. A ze me¢zczyzna,
czvnu rozwiniety,
reprezentuje, przeto do niego utrzymywanie i zasle-
pywanie zony i familii nalezy.

Ateizm tych, co skalg¢ arytmetyczng do matzenstw
przyktadaja, miesci si¢ przeto wtem, ze oni w matl-
zenstwie wylacznie to tylko, co §wiatowem, co ziem-
skie'm, za gléwne uwazaja, a tego co duchowem, co
boskiem, t. j. jednoSci w duchu albo wcale nie uznaja,
albo tez jako przypadkowy przydatek do rzeczy ziem-
skich radzi nie radzi w targ przyjmuja.

Tylko z podobnego grubo-materyalnego pojmo-
wania malzenstwa niedorzeczne uwazanie go za kon-
trakt wyptyna¢ moglo. Niedorzecznos$¢ t¢ tatwo wy-
kaza¢. Kontraktowaé¢ mozna tylko co do rzeczy, gdyz
si¢ tylko rzeczy pomigdzy soba co do swej wartosci po-
réwnaé¢, i do stosunku iloSciowego sprowadzi¢ dadza.
Cztowiek atoli, jako istota duchowa, jest nieskonczo-
noscig, nie da si¢ on ani zmierzy¢, ani zwazy¢, ani
na kopy policzy¢, a zatem jako nieskonczono$¢ w kar-
by zmystowosci nieujetna, nie moze by¢ sprzedajnym
przedmiotem targu i frymark. W przeciwnym razie
nieskonczono$¢ cztowieka za cos skonczonego, a duch
za rzecz uwazanym bywa, czyli Bog w czlowieku nie
uznany i Sponiewierany.

Catkowite wzajemne oddanie si¢ dwdoch osdb so-
bie moze tylko wolnym by¢ podarunkiem z obu stron
wolnie darowanym, lecz nigdy kontraktowa stypula-
cya do skutku przywies¢ go nie bedzie w stanie.

Tu miejsce stosowne i o tych nadmieni¢, co mi-
tos¢ za rzecz do malzenstwa wcale niepotrzebna, a na-
wet ztego powodu za szkodliwag uwazaja, ze porywa-
jac czlowieka w idealng sfer¢ zoboj¢tnia go wzgledem
powszedniego zewngtrznego zycia, albo tez Ze przed-

miot ukochany w uroczym $wietle przedstawiajac, jego

prawdziwej wartosci poznaé¢ nie dozwala, a ztad,
w krainie utudzen bujajac, nieraz ci¢zko, powrdciwszy
do stanu trzezwos$ci, za swe zludzenia odpokutowac
musi. — Ludzie podobnie rozumujacy wydaja si¢ naj-
prz6d z te'm, ze nie znaja nigdy i nie zaznali, cze'm
jest mitos¢, i ze chyba ja owem ulotnem i ptocliem
upojeniem ws$réod zmyslowej atmosfery balowej za-
czerpnigtem, albo tez dziecinng i blacha igraszka mito-
stkowa by¢ mienig. Bez watpienia unosi mito§¢ ko-
chajacego 1 kochanego z poziomej sfery powszedniego
zycia w rajska kraing wyzszej idealnosci. Lecz ta
wyzsza idealno$¢ nie jest zadnem ztudzeniem , ale prze-
ciwnie istotng prawda czlowieka,
chu, t. j. w $wiecie idealnym swoja bloga ojczyne.

Milo$¢ jest przeto owym pniem, z ktorego jedynie pra-

znajdujacego w du-

wdziwe poznanie ducha ludzkiego wystrzeli¢c i wy-
kwitna¢ moze, i w tern tylko zbyt predka i pochopna,
ze przeczuciem 1 boskim instynktem parta, cztowieko-
wi od razu to miejsce szczytne i zaszczytne naznacza,
na ktorym go, przyszediszy do niezamaconej czystos$ci
poznania, A cho¢
w swym goérnym polocie ztudzi, cho¢ nieraz takiego
za prawdziwego 1 istotnego cztowieka uwielbia, o kto-

zatwierdzi¢ winna. tez 1 nieraz

rym pozniej tego gorzkiego przeswiadczenia nabedzie,
ze daleko po za idealem w tyle pozostaje, to przeciez
strata ta niczem jest w poréOwnaniu z wewngtrznym
zyskiem zasadzajacym si¢ na tern, ze osoba kochajaca
przynajmniej raz w zZyciu ideat cztowieka w swem uczu-
ciu piastowala i w nim si¢ rozptywata. Bez mitosci
nigdyby cztowiek do tego doswiadczenia i do pozna-
A tak
mito$¢ jest jednos$cig ducha w jego nieskonczonosci,

nia cztowieka w jego prawdzie nie doszed?.

czyli mitosé jest Bogiem samym w formie uczucia, a kto

mito$é¢ z zwigzku malzenskiego wygania, ten wygania

Boga samego.

(Dalszy cigg nastgpi w No. 37..)

przeglad pism.

Biblioteka romansow zagranicznych.

(Lipsk Libraire et rangene*)

Jakkolwiek wszelkie literackie spekulacye po niwie pi-
Smiennictwa bez odglosu przechodzi¢ powinny, jakkolwiek
zasluzona nieslawa i $Smieré przedwczesna plody niedono-
szone, bez niczyjego dolozenia si¢ nawet dotyka; trudno mi
przeciez nie napisaé tych sléw kilku o Bibliotece romanséw
zagranicznych, wydawanej nakladem pp. Breitkopfa i Hacr-
tla wLipsku. Polszczyzna tej biblioteki tak jest ko§lawa, tak
nedzna, tak wrecz wszelkim prawidlom skladni polskiej prze-
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ciwna tak ucho Polaka razaca, izby o calom tltumaczeniu
i mowi¢ nie warto byto, gdyby nie obawa, azeby niektérzy
. nogranicznvch. Ksigstwa mleszkancow co juz
cermanizmami (jak si¢ o tern niestety naocznie przekonalem)
pokaleczyli swa mowe, jeszcze si¢ bardziej czytaniem tycli
nieszczg¢s$liwych romanséw w biedach swoich nie utwierdzali.

zw laszcza

Pan B W . (a dobrze zrobil, ze nazwiska nie wypisatl,
ho mu dzieta, ktore czytatem, chluby nie przynosza) pan
B. W. mowig¢, moze by¢ czlowiekiem bardzo skad mad $wia-
ttym, uczonym nawet, ale nim si¢ dalej do tlumaczen na
polskie zabierze, radziliby§my mu uczyc si¢ wprzody zrok
ieszcze grammatyki, czyta¢ duzo i duzo ksigzek prawdziwa
i czysta polszczyzna tclingcych. — Wtedyby si¢ szan. tlu-
macz bez watpienia dowiedzial, ze stowa czynne z przecze-
niem uzyte, rzadza u nas przypadkiem drugim nie czwar-
tym: ze'si¢ nie mowi pada, tylko deszcz pada, nie padalo,
a co najgorzej deszcz padalo, tylko deszcz padal, ze przj-
miotnik wart odmienia si¢ przez rodzaje (ttumacz mowi np.
twoja ciotka nie. wart tego)-, ze dumnym nie mozna byc na
co, ale czom lub s czego itd. itd. itd., bo gdyby$my pojedyn-
czo barbaryzmy pana B. W . wyhczac chcieli, trzebaby byto
z par¢ bitych napisaé arkuszy, a dalibog szkoda czasu i alia-
su —Kto'tak po polsku pisze, moze jako cudzoziemiec (je-
§li pan B. W . jest cudzoziemcem) szczycie si¢ nie zla zna-
jomoscia jezyka naszego; ale dziet pisa¢ nic moze i me po-
winien. — Bo pominawszy juz okropne biedy, ktéorych mala
probke powyzej przytoczytem, styl jest najszkaradniejsza mie-
szaning potw oi-nych gallicyzmow i germamzmow; cale wy-
razenia francuzkie, a przeto i mysi czg¢sto ciemna lub stat-
szowana. Autdr nie wie wcale o tem, =ze ciaggle powtarza-
nie zaimkow, ja, ty, on, mdj, twoj, swoj; jest przeciwnie du-
chowi mowy naszej; nie zna prawie aiu jednego polskiego
przystowia i z dziwna prostota darzy nas francuzkiemi, ktore
jeszcze do tego najniezgrabniej na polska przekuwa formeg.

Szkoda papieru na takie bazgraniny, Wstyd dzieta tak dla
ludzkosci wazne jak sga pisma pani Sand i Eugeniusza Sue
w tak odrazajgcg stroi¢ powierzchowno$¢; niegodna, ich”po-
mysty wzniosie i w skutki brzemienne, przez n¢dzne odda-
nie w obcym je¢zyku bezkorzystnemi, ba nawet smiesznemi
robi¢! —Porzuc¢ panie B. W . niewdzigczng i wceale zaszezytu
nie przynoszaca ci pracg¢, zle¢ komu innemu na rok przy-
najmniej wydawanie dalszych tomow Konsuelo i Zyda wie-
cznego, a tymczasem ucz si¢, ucz pilnie polszczyzny. Bo,
wierzaj mi szan. autorze, twoje tlumaczenie uszloby, jako
wypracowanie ucznia (rozumie si¢ Niemca) w klassie dru-
»lej gimnazjum, moze by$ nawet za nie od professora
w obliczu catej klassy pochwal¢ odebratl, ale wystepujac na
widok publiczny tylko wstyd w udziale pozyskasz. Lepy
dzieci syl/abizowaé uczyé, lepiej drwa rgbac, lepiej kazdej
inndj uczciwej chwycicé sie pracy, jak wydawaniem dziet ta-
kich uwodzi¢ siebie i drugich,

Czes$¢ winy, lubo najmniejsza zapewne, spada i na wy-
dawcow dzieta. Nie wdajemy si¢ tu w rozbior pytania: czy
nieznajomoéc’ jezyka, chec zyska nie dozwolita rr- “reit-

fi Haertel utworéw pana B. W . dokfadnie ocenie. To
tylEo nadmieni¢ musimy, iz pierwsza trudno$¢ da si¢ fatwo
usuna¢ przez podanie rzeczonych utworow pod krytyke ko-
go$, coby doktadnie znat jezyk i konstrukcja polska, a oile
sadzi¢ mozemy o znalezienie takiego zapewne w Lipsku me
trudno. Gdyby za§ druga zachodzita przyczyna, me mogac
od pp Brcitkopf i Haertel, od cudzoziemcow wymagac
gorliwo$ci o czysto$§¢ i uprawe jezyka naszego, prosimy
tylko aby stawe¢ wlasng majac na celu, o lepszego tlumacza

PYrODNIK 11TERACKI wychodzi co tydzien we W torek.
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pWlam.ach,i k,parniach krajowych , zagranych.
ksiegarnia J. K. Zupanskiego w Poznaniu.

nadal postara¢ sie chcieli, boc i uczen znajnizszej szostej
klassy, byle rodowity Polak, pozna, ze Biblioteka roman-
sOw zagranicznych nie po polsku pisana; ludzie zas dojrzali
oskarzy¢ ich moga o che¢¢ zysku, a daj Boze aby me o co
wiecej. — A. i

Doniesienia literackie*

W Warszawie wyszlo dzietko p. L. Koncewicza .Prawi-
dla pisowni polskiej na zasadzie wnioskow deputacyi T. P. N.
r. 1830. oparte i rozwinigte.- —Autdér wychodzi z fatszywej za-
sady", ze W'jezyku polskim nie wszystko tak si¢ pisze jak si¢
mowi.—Precz ztaka niemoralng ortografia! U nas powinno
si¢ tak pisac jak si¢ mowi — a mowic¢ jak si¢ mysli. —

Pan professor stawianskiej literatury w College de France
— niegdy$ wielki nasz Mickiewicz — w tym roku nie bedzie
mial odczytéw. Ministeryum, ktéremu zapewne niedorze-
czno$ci i $§mieszno$ci towiansko - mickiewiczowskie si¢ juz

znudzily, dato mu uwolnienie na rok.

Tendencja wiecznego zyda Suego —-coraz jasniej si¢ te-
raz okazuje i powszechne pochwaty zyskuje.
dy zakon,
imie nosi,

W czasie kie-
ktory jakby na po$miewisko Jezusa,
coraz bardziej

$nigte jego
si¢ rozszerza — u nieoswieco-
nych lub takich, ktorym w glupocie najwygodniej przez swe
stodkie stowka przystep znajduje*, z depopularyzowanie go
dzietem tak czytanem jakiem jest zyd wieczny, j ak najbardziej
byto potrzebnem i uzytecznem. Ze Sue dokazal swego, oka-
zuje strach partyi jezuickiej przed dzietem tem i zakazy ko-
$cielne w Francyi czytania dzieta tego, ktore teraz polecamy.

Wyborne dzieto Proudhona -O wtasnosci- zostato i na
niemieckie przetozone.
takich tlumaczen,

Wyszto w Bernie. Czemuz dziet
wydawania; nie podejmuja si¢ zagrani
czni naktadcy polscyjak np. ksiggarnia Breitkopfu i Hacrtla;
uzyteczniej dla Polski a nawet dla nich korzystniej by to

byto, jak wydawanie lichych -Karolin- .Judithéw- .Herba-
rzy-, dzi$ juz $miesznych — i t. p. pism.
Prenumerata, wynoszaca polrocznie 2 Talary,

c,lowny deb.t

Czcionkami W' Deckera i Spotki.



